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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CUBA SOBRE
RECONOCIMIENTO Y REVALIDACION MUTUOS DE TiTULOS,
DIPLOMAS Y ESTUDIOS DE EDUCACION SUPERIOR

E! Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica de
Cuba, en lo sucesivo denominados las “Partes”;

ANIMADAS por el deseo de mejorar y ampliar sus relaciones de cooperacion en
materia educativa;

TENIENDO PRESENTE las disposiciones del Convenio de Cooperacién en los
campos de la Educacién, la Cultura, la Juventud, la Cultura Fisica y el Deporte entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de Cuba, firmado en la ciudad de La
Habana, Cuba, el 10 de abril de 2012;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

El presente Acuerdo tiene como objetivo establecer el reconocimiento y Ila
revalidacién mutuos de los certificados de estudios, titulos, diplomas de nivel
superior o grados académicos expedidos por las Instituciones o Centros de
Educacion Superior, pertenecientes a los sistemas educativos oficiales de los
Estados Unidos Mexicanos y de la Reptiblica de Cuba.

Las Partes reconocen como organismos estatales competentes los siguientes:

a) Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos: La Secretaria de
Educacion Publica. :

b) Por el Gobierno de la Republica de Cuba: El Ministerio de Educacion
Superior.
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ARTICULO 2

Para los efectos del presente Acuerdo, se entendera por reconocimiento, la validez
oficial que cada una de las Partes otorgue a los estudios realizados en las
Instituciones o Centros de Educacién Superior reconocidas por la otra Parte,
acreditados por certificados de estudios, titulos, diplomas o grados académicos y
cientificos.

ARTiCULO 3

Las Partes por conducto de sus respectivas autoridades educativas, intercambiaran
en el plazo de dos (2) meses, a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Acuerdo, la lista de sus Instituciones o Centros de Educacion Superior reconocidos y
los planes de estudio que se imparten dentro sus respectivos sistemas educativos
oficiales.

ARTICULO 4

El reconocimiento de los certificados de estudios, titulos, diplomas o grados
académicos, previsto por el presente Acuerdo, no exime a sus titulares de la
obligacién de cumplir con los requisitos de la legislacién del pais receptor, para el
ingreso a las Instituciones o Centros de Educacion Superior o para el ejercicio
profesional.

ARTICULO 5

Las Partes reconoceran y concederan igual validez a los Certificados o Diplomas de
estudios de bachillerato o bachiller y Técnico Medio Superior expedidos en los
Centros de Educacion Media Superior de los Estados Unidos Mexicanos y de la
Republica de Cuba, los cuales dan derecho a sus titulares a ingresar a las
Instituciones o Centros de Educacion Superior de las Partes.

ARTICULO 6

Las Partes reconoceran y concederan igual validez al titulo de Técnico Superior
Universitario expedido en los Estados Unidos Mexicanos, y el equivalente.expedido
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en Centros de Educacion Media Superior y Superior en la Republica de Cuba, para
el ejercicio técnico profesional, de acuerdo con la calificacion (o nivel profesional)
obtenido y/o para ingresar en las Instituciones o Centros de Educacion Superior de
las Partes del presente Acuerdo, asi como en los programas conducentes a la
expedicion de los Titulos de Licenciatura o profesionales cuyos planes de estudios
son al menos de cuatro (4) anos de estudio, en los Estados Unidos Mexicanos y en
la Republica de Cuba.

ARTICULO 7

Las Partes reconoceran y concederan igual validez a los certificados parciales
expedidos por los Centros de Ensefianza Superior en los Estados Unidos Mexicanos
y los equivalehtes expedidos por los Centros de Educacion Superior de la Republica
de Cuba. Asimismo, otorgaran el derecho de continuar con los estudios en sus
Instituciones o Centros de Educacion Superior, segin los programas conducentes a
la expedicion del grado de Licenciado o Titulo Profesional en los Estados Unidos
Mexicanos y a los Titulos de Licenciado, Ingeniero, Doctor en Medicina y otros
titulos profesionales que confieren los Centros de Educacion Superior en la
Republica de Cuba, y cuya duracién son de cuatro (4) afios o mas de estudios
superiores.

ARTiCULO 8

Las Partes reconoceran y concederan igual validez al Titulo de Licenciado y otros
titulos profesionales expedidos en los Centros de Educacion Superior de los
Estados Unidos Mexicanos y a los expedidos en los Centros de Educacion Superior
de la Republica de Cuba para la continuacion de los estudios de posgrado de
Educacion Superior y para el ejercicio de actividades profesicnales.

ARTICULO 9

Las Partes reconoceran y concederan igual validez a los Titulos de Licenciado y
otros titulos profesionales, Especialidad y Maestria expedidos en los Centros de
Educacién Superior de los Estados Unidos Mexicanos y a los expedidos en los
Centros de Educacion Superior de la Republica de Cuba, y cuya duracién son de
cuatro (4) ainos o mas de estudios superiores. Dichos titulos daran derecho a sus
titulares a ingresar en Programas de Posgrado, Maestria y.-Pectorado en las
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instituciones de nivel superior de los Estados Unidos Mexicanos y en las
instituciones de nivel superior de la Republica de Cuba.

ARTICULO 10

Las Partes reconoceran y concederan igual validez al Titulo de Doctorado expedido
en las instituciones de nivel superior de los Estados Unidos Mexicanos,
considerando a éste como el que se otorga después de la Licenciatura y la
Maestria, y al expedido por las instituciones de nivel superior de la Republica de
Cuba.

ARTICULO 11

Las Partes, por conducto de sus autoridades educativas competentes, se
consultaran respecto de la legislacién interna aplicable para el reconocimiento de los
titulos y estudios de nivel superior, asi como de sus sistemas educativos y se
informaran sobre cualquier cambio que pudiera tener impacto en la aplicacion del
presente Acuerdo.

ARTICULO 12

Las Partes, de estimarlo conveniente, alentaran la participacion de ofras
instituciones publicas y privadas, cuyas actividades incidan directamente en las
areas de cooperacion, con el proposito de fortalecer y ampliar los mecanismos que
apoyen el objetive del presente Acuerdo.

ARTICULO 13

Para lograr las mejores condiciones de aplicacién, seguimiento y evaluacién de las
actividades de cooperacion del presente Acuerdo, las Partes estableceran, en un
plazo no mayor de sesenta (60) dias, a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Acuerdo, una Comision Bilateral Técnica, para lo cua! designaran a un
Coordinador por cada una de Ellas.

La Comision Bilateral se reunira periédicamente, al menos una vez al afo, a fin de
evaluar los aspectos derivados-de la aplicacion del presente Acuerdo, teniendo a su
cargo las funciones siguientes:



